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Vyuka ceského jazyka a literatury na FF UL, prace a uvazek lektora

V akademickém roce 2017/18 studovalo ¢esky jazyk a literaturu na Filozofické fakulté Univerzity v Lublani
31 studenttl, z toho na bakala¥ském stupni 25 a na magisterském stupni 6 studentil. Cesky jazyk je zde mozno
studovat jako samostatny obor Cesky jazyk a literatura, a to v kombinaci s jinym dvouoborovym programem.
Studijni programy na FF UL stéle prochédzeji novymi akreditacemi a postupné dochdzi ke zméndm. Studenti

na zacinaji studium s nulovou znalosti CeStiny, po ukonceni bakalafského studia by méli dosdhnout trovné

B2, po ukonceni magisterského studia poté droven Cl1.

Pedagogické povinnosti lektora vysilaného MSMT se vzhledem ke zméndm programi a omezenému
pedagogickému persondlu kazdy rok méni; lektorka méla v akademickém roce 2017/18 tvazek

14 vyucovacich hodin tydné.

Hodiny se zahrani¢ni lektorkou jsou zamétfeny na konverzaci a komunikaci, proto vyuka v piedmétech na
bakalafském 1 magisterském stupni probihd vylu¢né v Cesting. Studenti zacinaji studium bohemistiky bez

znalosti jazyka, ale vzhledem k blizkosti obou jazykl a vysoké dotaci hodin v 1. roéniku komunikuje lektorka



se studenty pouze Cesky. Administrativni informace je tfeba v 1. ro¢niku zprostfedkovat ve slovinstiné
(podminky k piistupu ke zkousSce apod.). Na magisterském stupni je po lektorovi vyzadovana znalost
slovingtiny, protoZe souédsti predmétu Cesky jazyk v praxi je dvouhodinovy seminaf prekladu ze slovinstiny
do CeStiny. VSechny jazykové semindfe (fonetika, syntax, lexikologie, morfologie, stylistika a slovotvorba)

probihaji v ceStiné.

Studenti maji k dispozici u¢ebnice pro vSechny urovné, aktudln¢ lektorka pouzivad pro vyuku pro 1. ro¢nik
Krok za krokem (Lida Hol4), pro 2. ro¢nik Cestina pro Zivot I. (Alena Nekovatova), pro 3. roénik Cestina pro
Zivot I, II. (Alena Nekovafovd), pro magistersky stupenn Cestina pro stiedné a vice pokrocilé (Jana

Bischofova). Déle lektorka piipravuje vlastni materidly pro studenty vSech ro¢nikt.

Pracovni podminky a materialy

Pracovni podminky jsou vyhovujici, lektorka ma k dispozici pracovnu s PC, internetem, skenerem, CD
pirehrdvacem, na katedife je k dispozici také kopirka. V pracovné ma lektorka knihovnu s potfebnymi
ucebnicemi, jazykovymi pfiruckami a beletrii. Diky zasilkdim DZS je knihovna dobfe vybavena u¢ebnicemi,
se kterymi studenti pracuji. Lektorka mé na starosti pfipravu seznamu knih potfebnych pro bohemistiku.
Studenti bohemistiky maji vice mén¢ dostatek studijniho materidlu, nedostatkem je nekvalitni Cesko-slovinsky
slovnik, ktery je nepiesny a zastaraly. Ucebny, které méa lektorka k dispozici, nejsou piimo urceny pro vyuku
jazyki, coz praci se studenty ztéZuje.

Zivotni podminky pro lektorku jsou ve Slovinsku na FF UL standardni. Ve Slovinsku jsou Zivotni podminky
velmi podobné tém v Ceské republice. V&t§im problémem miiZe byt byrokracie a spolupréce s Gfady spojend

se zivotem cizince ve Slovinsku.

Cinnosti pro propagaci a rozvoj ¢eského jazyka a literatury mimo vyuku

Mezi povinnosti lektora patii také organizace mimoskolnich aktivit tykajicich se ¢eského jazyka, literatury

a kultury. V akademickém roce 2017/18 se jednalo o tyto akce:

1. Hostovani ceskych prekladatelii ze slovinStiny — Petr Mainu$, Libor Dolezan, Zden¢k Rejda. Literarni
vecer o novych slovinskych ptekladech, interaktivni pfednasky pro studenty, prekladatelska dilna.

2. Prekladatelska soutéz piekladli z CeStiny, polStiny a slovenstiny (v akademickém roce 2017/18 byl
vyhlaSen 12. rocnik soutéZe na téma: Lesk a bida mlddi); lektorka zajistila ceny, ¢leny komise,
organizovala vyhldseni vysledki apod.

3. Tradi¢ni zdpadoslovansky vano¢ni vecer — piiprava Ceské Casti programu: divadelni vystoupeni studentl
1. ro¢niku s vdno¢ni tematikou, nacvik ¢eskych koled.

4. Slovansky vecer — spoluprace pii ptipravé ¢eské Casti programu.

5. Den slovanskych jazykii na ZS AMS Vrchnika — vyuka estiny pro zdky 6. a 9. tidy.



6.

8.
9.

1. kolo Mezindrodni piekladatelské soutéZe z rodného jazyka do &estiny porddand Ustavem jazykové a
odborné ptipravy; celkovou vitézkou této mezinarodni soutéze se stala studentka 4. ro¢niku Pia

Hrovat.

Literarni vecer a  vyhldSeni vysledkd  ptekladatelské soutéZe; doprovodny  program:
cesky dokumentarni film Ndrodni klenoty — Dilo Josipa Plecnika (slovinské titulky pfipravili studenti

bohemistiky).

Spoluprice se zastupitelskym tfadem CR ve Slovinsku na kulturnich akcich.

Administrativa spojend se stipendii pro studenty bohemistiky (Letni §kola slovanskych jazyka).

10. Hostujici pedagogové — Mgr. Roman Madecki, Ph.D., Mgr. Marek Lolok, Ph.D.

V Lublani dne 28. ¢ervence 2018 Mgr. et Mgr. Zdenka Kohoutkova



Fotografie z akci bohemistiky:
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